ZMLUVA O SPOLUPRACI

& WV, &.p.: 2017/1010/35:
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Partner : Coca-Cola HBC Cesko a Slovensko, s.r.o.,

s

so sidlom Ceskobrodska

(_.-’c. nom .\’1‘:

zapisana v Obchodnom lestskyn
konajlica prostrednictvom organizacnej ziozky

Coca-Cola HBC Cesko a Slovensko, s.r.o. — organizacna zlozka,

TEyiolin v

so sidlom Tuhovska 1, 831 06 Bratislava, Slovenska republika, ICO: 50 252 160
zapisana v Obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Po, viozka &.:
3293/B

Zastlpeny: Ing. Marian Pavelka, riaditel’ pre vonkaisie vzt'ahy, na zéklade pinej modi, zo diia
12.06.2017

Bankové spojenie:
Cislo titu:

IBAN:

BIC:

(dalej v texte ako ,CC HBC Cesko a Slovensko™)
p

Organizator projektu:  VODOHOSPODARSKA VYSTAVBA, STATNY PODNIK

Sidlo : P.0.BOX 45, Karloveska 2, 842 04 Bratislava, Slovenska republika
Statutarny organ: Ing. Daniel Kvocera, generalny riaditel’ Statneho podniku

1€0: 00 156 752

DIC: 2020480198

1C DPH: SK 2020480198

Bankoveé spojenie: Tatra banka, a.s.

Cislo ctu: 2921123848/1100

IBAN: SK45 1100 0000 0029 2112 3848

BIC: TATRSKBX

Zapisany v Qbchodnom registri Okresnéha sudu Bratislava I, oddiel: P§, vioZka ¢.: 32/B

(dalej v texte ako , WV, $p. " a spolu s CC HBC Cesko a Slovensko aj ako ,zmiuvné strany")

Preambula

.Deri pre Dunaj 2017 - je spoloénou dobrovol'nickou akciou, ktorej ciefom je motivovat’ samospravy
a obyvatel'ov Zijlcich v povodi rieky Dunaj k vacsej angaZovanosti v oblasti ochrany a istoty tejto vyznamne;
rieky. Prihlasené samospravy vytvoria niekolkoClenné skupinky dobrovolnikov, ktori vycistia povog;g",'fqeky
Dunaj a jej blizke okalie v danych pridelenych Usekoch." -
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Cléanok I.
Predmet a Gcel zmluvy

Zmluvné strany sa rozhodli spolupracovat’ na projekte ,Derf pre Dunaj 2017" ktory sa uskutocnf
diia 24. jina 2017 a ktorého garantom je Ministerstvo Zivotného prostredia Slovenskej republiky (d'alej
vy texte ako ,projekt") .

WV, &.p. predstavilo spolonosti CC HBC Cesko a Slovensko uvedeny projekt, v ramci ktorého mé
CC HBC Cesko a Slovensko zaujem vystupovat’ ako ,partner”.

Na zaklade dohody zmluvnych stran WV, &.p. ako organizator projektu zabezpedf pre €C HBC Cesko a
Slovensko propagéaciu jej obchodného mena, loga ,Coca-Cola A Green Danube Initiative" a urcenych
ochrannych zndmok na vetkych dokumentoch tykajlicich sa projektu, vratane tlafovych sprdv a PR
komunikacie a CC HBC Cesko a Slovensko sa zavizuje za spinenie uvedenych zavizkov VWV, 4.p. zaplatit
odmenu podla Clénku II. tejto zmluvy.

Clanok II.
Odmena, platobné podmienky a spdsob spoluprace

Zmluvné strany sa dohodli, 22 odmena VV, 3.p. predstavuje Giastku vo vyske: 2.500,- Eur bez DPH
(slovom: dvetisicpat'sto Eur).

CC HBC Cesko a Slovensko poskytla VV, &.p. pred podpisom tejto zmluvy vietky podkiady potrebné pre
propagaciu jej obchodného mena, loga ,Coca-Cola A Green Danube Initiative" ainych ochrannych
znamok, ktoré ma zaujem propagovat’ v ramci projektu.

CC HBC Cesko a Slovensko zarovel udefuje VV, 4.p. pravo pouZit’ svoje obchodné meno a logo ,Coca-
Cola A Green Danube Initiative" a ochranné znamky doplInit’ pre Gcel uvedeny v tejto zmiuve.

Finan&nu &astku uveden( v bode 1. tohto ¢lanku zmluvy uhradi CC HBC Cesko a Slovensko na (et VWV,
8.p. na zaklade fakidry, ktor( vystavi W, 8.p. v zmysle zakona 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty
v platnom zneni najneskér do 15 dni odo dia uskutoCnenia projektu v zmysle ¢lanku 1. bod 1. zmluvy.
Prilohou faktury bude preberaci protokol s vyznaéenym ucelenym prevzatim vyhotoveny v zmysle bodu &.
tohto ¢lanku zmluvy.

Datum splatnosti faktury je do 45 dni odo diia jej preukazatelného dorucenia druhej zmluvnej strane.
Faktira bude okrem zdkonnych naleZitosti obsahovat' aj Cislo tejto zmluvy.

K cene uvedenej v bode 1. tohto &énku zmluvy bude pripoéitand DPH podla platnych predpisov v éase
uskutoc¢nenia zdanitel'ného pinenia.

W, &.p. zabezpedi, aby spolo€nost CC HBC Cesko a Slovensko obdrZala bezodkladne akékolvek
informacie, ktoré si vyZziada v slvislosti s projektom.

VV, &.p. sa zavazuje poskytnit spoloénosti CC HBC Cesko a Slovensko informéciu o priebehu
projektu 1x v elektronickej a 1x v tlaCenej verzii, a to v lehote do 10 dni po skonéeni projektu (v texte
ako preberaci protokol s vyznacenym ucelenym prevzatim).

St&astou informécie je slovné zhrnutie priebehu projektu, fotodokumentécia propagécie CC HBC Cesko a
Slovensko, video dokumentacia, tlaové materialy.

Preberaci protokel s vyznaéenym ucelenym prevzatim podpiSu poverené osoby: za VV, S.p.: Ing.
Daniel Kvocera a za CC HBC Cesko a Slovensko: Ing. Marian Pavelka a bude tvorit’ neoddeliteln( sii¢ast
darfiového dokladu vystaveného v zmysle bodu 3. tohto élanku zmluvy.

Spolo&nost’ CC HBC Cesko a Slovensko ma pravo vopred schvalit’ akékol'vek umiestnenie, formu, vzhlad
a pod. jej obchodného mena, loga ,Coca-Cola A Green Danube Initiative", a iné ochranné znamky, ku
ktorym ma spoloénost CC HBC Cesko a Slovensko prava a ktoré sa majli propagovat’ v ramci projektu

~~pred tym, ako bude propagécia zverejnena. WV, §.p. ma povinnost’ predloZit' spolo¢nosti CC HBC Cesko a
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aochranné znamky, ku ktorym ma spolocnost CC HBC Cesko a Slovensko prava s dostatolnym

gasovanym predstihom.

Clanok I11.
Trvanie zmluvy
Tato zmluva je uzatvorend na dobu urditd — na dobu trvania projektu podla bodu 1, &ar
KaZzda zo zmluvnych strdn je oprdavnend odstipit od zmiuvy v zmyske ust. § 34
zakonnika, ako aj v pripade, ak je vod jednej zo zmluvnych strén vyhidsené konkurzné konanie alebo

x
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vstlipila do likvidacie. Oznamenie o odstipeni od tejto zmluvy musi mat pisomnd formu a musi byt
podpisané Statutdrnym orgdnom odstupujlicej zmluvnej strany. Odstiupenie od tejto zmluvy nadobida
G¢innost’ difom jeho dorudenia do sidla druhej zmluvnej strany uvedeného v zahlavi tejto zmiuvy.

Clanok IV.
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadoblida platnost dfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a G&innost dfiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v zmysle ust. § 47a ods.1 Obcianskeho zakonnika.

Nakolko VV, S.p. je povinnou osobou vzmysle zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe
k informaciam v platnom zneni, zmluvné strany sthlasia s tym, Zze zmluva a daflové doklady stvisiace so
zmluvou budl zverejnené takym spOscbom, ktory pre povinne zverejiiované zmluvy ukladd zdkon o
slobodnom pristupe k informaciam vo svojom ustanoveni § 5a a § 5b. Za tym Ucelom spolo¢nost’ CC HBC
Cesko a Slovensko udeluje stihlas WV, &.p. na vykonanie potrebnych tkonov tykajlicich sa zverejnenia
uvedenych dokumentoy. O zverejneni bude WV, .p. spolonost’ CC HBC Cesko a Slovensko informovat’.
V3etky spory, ktoré vzniknu z tejto zmluvy a v stvislosti s fiou, ktoré sa nepodari odstranit’ vzajomnymi
rokovaniami medzi stranami, budi rozhodovat' miestne avecne prislusné sidy Slovenskej republiky
podla zékona €. 160/2015 Z. z. Civilného sporového poriadku v platnom zneni.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze povinnost dorucit pisomnost podla tejto zmluvy sa povaZuie
v konkrétnom pripade za splnent diiom prevzatia pisomnosti alebo odmietnutim tito pisomnost’ prevziat’.
Ak sa v pripade dorufovania prostrednictvom postového podniku vrati dorudovand zasielka ako
nedorucena alebo nedorucitelna z akéhokol'vek dévodu, povazuje sa takato zasielka za doruéent diiom,
v ktorom postovy podnik vykonal jej doruc¢ovanie (usiloval sa o dorucenie v mieste uvedenom na obalke
predmetnej zasielky); pre dorucovanie je rozhodné sidlo zmluvnych strén uvedené v zahlavi tejto zmluvy.
Vpripade, Ze sa ktorékofvek z ustanoveni tejto zmluvy ukaze alebo stane neplatnym alebo
nevykonatel'nym, nema tato skutocnost’ vplyv na platnost’ a vykonatel'nost’ ostatnych ustanoveni tejto
zmluvy a strany sa zavazujl takéto neplatné alebo nevykonatelné ustanovenie bez meskania nahradit’
novym.

Pravne vztahy, ktoré nie sU vyslovne upravené v tejto zmluve, sa spravujl prisludnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika ako aj ustanoveniami ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
platnych v Slovenskej republike.

Této zmluva je vyhotovena v $tyroch rovnopisoch. Dva rovnopisy st uréené pre CC HBC Cesko a
Slovensko a dva pre WV, &.p.

Akdkol'vek zmena ¢i doplinenie tejto zmluvy sa méZe urobit’ len formou chronologicky ofislovanych
pisomnych dodatkov k nej, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto zmluvy riadne a désledne precitali, jej obsahu a pravnym
iCinkom z nej vyplyvajlcich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatotne jasné, urcité a zrozumitefné,
0 Ipisujlice osoby sd opravnené k podpisu tejto zmluvy a na znak sthlasu ju podpisali.
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Ing. Marian Pavelka

riaditel’ pre vonkajsie vztahy
na zaklade plnomocenstva
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